
Глава 5: Раскидистый хвост (*)

(*) Как у павлина, распускающего хвост, чтобы привлечь партнера

Под тщательным уходом Чжао Хуая, а также благодаря ежедневному приему драгоценного
тоника, рана убийцы быстро зажила.

Наконец, когда розовый шрам на его груди больше не мог легко открыться, убийце разрешили
ходить по земле.

В те дни, когда его обслуживали от А до Я, было очень комфортно, но и очень душно. Спустя
месяц ассасин наконец смог подышать свежим воздухом. Он был возбужден, как обезьяна,
бегал и прыгал повсюду, выглядя очень оживленным.

Если бы это было раньше, Чжао Хуай отругал бы его и сократил зарплату. Однако сейчас он
только молча наблюдал за ним и напоминал, чтобы тот не переусердствовал, чтобы рана не
открылась.

"Не беспокойся". Убийца уверенно похлопал себя по груди. В глубине души он думал, что
отношение, которое он сейчас получил, было неплохим. В прошлом он подумывал о смене
работы, но теперь он чувствовал, что если уйдет отсюда, то где он найдет другого такого же
радушного работодателя, как этот?

Он решил посвятить свою жизнь заботливому работодателю, всегда защищая его, показывая
ему танцы с мечом, катая его инвалидное кресло, пока он грелся на солнышке.

О, подождите, ноги работодателя уже восстановились, так что инвалидное кресло ему больше
не нужно. Чжао Фейшуан взглянул на стройные ноги Чжао Хуая и пробормотал:
"Действительно, не могу привыкнуть к этому".

Ноги работодателя были очень длинными, фигура - очень приятной, хотя человек был ленив,
как ленивец. Если бы он мог сидеть, то не стал бы стоять. Если бы он мог лечь, он бы не сел.
Как может человек, который регулярно не занимается физическими упражнениями, иметь
такое красивое тело? Это действительно до смерти злило людей.

Чжао Хуай не знал мыслей определенного человека и только видел, что на него пристально
смотрят. Думая, что этого человека привлекает его высокий рост, в его сердце расцвели
счастливые чувства. Он скорректировал свои позы, пытаясь выглядеть еще более
совершенным.

Чжао Фейшуан с сомнением посмотрел на Чжао Хуая. По некоторым причинам ему казалось,
что он смотрит на павлина, распускающего хвост, чтобы привлечь пару. Хотя человек был
элегантно одет, все его тело излучало вид птицы в состоянии ухаживания.

Взгляд Чжао Фейшуана упал на нескольких симпатичных и грациозных девушек, которые
проходили мимо, и он задумчиво кивнул. Работодатель уже достиг брачного возраста.

У работодателя было богатство, внешность и талант, женитьба на жене не должна быть
проблемой. В отличие от него, который был состоявшимся человеком. Чжао Фейшуан внезапно
почувствовал беспокойство за свое будущее.



Услышав его вздох, Чжао Хуай нахмурился: "О чем ты думаешь?"

До сих пор все было хорошо, почему вдруг такой долгий вздох?

"О том, как найти жену". Чжао Фэйшуан заговорил с легкой тоской: "Интересно, когда я смогу
привести домой невесту".

Лицо Чжао Хуая мгновенно преобразилось. Чжао Фейшуан ничего не заметил и все так же
невинно спросил: "Когда я получу зарплату за этот месяц?"

Чжао Хуай глубоко вздохнул, контролируя выражение своего лица, затем заговорил тихим
голосом: "Как ты думаешь, у тебя есть что-нибудь? Расходы на тонизирующее средство были
вычтены из твоей зарплаты".

Чжао Фейшуан был в ужасе: "Но это был несчастный случай на работе! Почему я должен
платить за это сам?"

В этом незадачливом работодателе действительно не было ни капли человечности.

"Вчера ты съел 1000-летний женьшень, он стоит 100 таэлей. Позавчера ты пил кровь птичьего
гнезда, три дня назад..." Чжао Хуай угрюмо начал подсчитывать старые счета.

"Забудь об этом, забудь. Мне больше не нужна зарплата за этот месяц".

Чжао Фэйшуан поспешно оборвал его. Если Чжао Хуай продолжит в том же духе, он боялся,
что это будет не только зарплата за этот месяц, но и зарплата за следующий месяц, и зарплата
за следующий месяц, и зарплата за следующий месяц, и вся зарплата за следующие месяца
испарится. Тогда у него не было бы другого выбора, кроме как стать рабом этого
незадачливого работодателя на всю оставшуюся жизнь.

Блин, может, ему все-таки стоит подумать о смене карьеры.
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